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Vrhunski 
brand
Topfield
Alexander Wiese

Topfield je na tržištu već
dugo prisutan kao jedan 
od glavnih proizvođača 
satelitskih prijemnika 
vrhunske kvalitete. Novi 
supermoćni TMS prijemnik 
dodatno će učvrstiti njihovu 
poziciju tržišnom segmentu 
najskupljih uređaja. TELE-
satelit poželio je saznati 
više o strategiji tvrtke za 
budućnost, te je stoga 
razgovarao sa Dong Hoon 
Sukom iz marketinškog 
tima Topfielda.

Kada se sve zbroji, Topfield nudi više
od 200 različitih satelitskih prijemnika 
skrojenih prema potrebama pojedinačnih 

Proizvođač vrhunskih satelitskih prijemnika iz Koreje 

Marketinški menadžer Dong Hoon Suk 
stoji ispred pokaznog zida sa Topfield

prijemnicima.
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170 uposlenika nalazi se u ovoj 
sedmerokatnici na jugu Seoula. 100 njih 

radi na razvoju softvera i hardvera, dok se 
70 suradnika brine o administraciji, prodaji 

i marketingu. Proizvodni pogoni nalaze 
se van Seoula. Na krovu zgrade koja je u 

vlasništvu tvrtke Topfield nalazi se ogroman
broj satelitskih antena.
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Matt Jeon ne samo da je pokretačka snaga 
TMS-a, već je i vođa tima koji čini 8 softverskih 
inženjera i koji radi na razvoju i neprestanom 
poboljšanju softvera za TMS.

tržišta. No, menadžerima tvrtke posve je 
jasno da veliki broj različitih tipova prije-
mnika ne predstavlja nikakvu garanciju 
uspjeha. „Moramo dokazati da smo u 
stanju ostvariti vrhunske performanse“, 
objašnjava nam Dong Hoon Suk strate-
giju tvrtke Topfield. „Prijemnik najviše
klase poput novog TMS-a omogućuje 
nam ne samo da demonstriramo tehni-
čku kvalitetu koju smo u stanju ostvariti, 
već i jednu posve novu razinu korište-
nja.“ Ta razina je ekstremno visoka, 
jer nudi mogućnosti s mogućnostima o 

kojima smo dosad mogli samo sanjati. 
„TMS se može koristiti i za komercijalne 
usluge,“ naglašava Dong Hoon Suk, „i 
zahvaljujući spajanju na Internet on je u 
stanju omogućiti korištenje posve novih 
aplikacija i tako na vrlo dramatičan način 
povećati upotrebljivost satelitskog prije-
mnika.“ S obzirom na činjenicu da je TMS 
vrhunski proizvod, Topfield će ga najprije
ponuditi na izabranim tržištima. „Njema-
čka je jedno od tih početnih tržišta, kao i 
Nizozemska, Belgija i Švicarska“, nasta-
vlja Dong Hoon Suk. „Potrošači na ovim 
tržištima posebno se istječu po posta-
vljanju dodatnih zahtjeva.“ Ono što nas 
je iznenadilo jest činjenica da će Topfield
ponuditi TMS i u Rusiji: „Vjerujemo da će 
tražnja za TMS-om biti iznimno jaka na 
tom tržištu“, navodi Dong Hoon Suk.

Jimmy Lee je product manager koji je 
odgovoran za TMS. Njegov posao jest 
koordiniranje softverskih inženjera sa 
hardverom i proizvodnim inženjerima, 
kao i da sa članovima odjela za marke-
ting razmatra potrebne funkcije novog 
superprijemnika. On nam je otkrio neke 
detalje glede planirane proizvodnje: „Ući 
ćemo na tržište početnom količinom od 
3000 TMS prijemnika“, objašnjava Jimmy 

Lee, „i na taj način ćemo procijeniti kako 
tržište reagira.“. 

Na različitim tržištima pojavit će se 
različite verzije TMS uređaja. „Tako će, 
primjerice, priroda tvornički instaliranih 
igara biti različita.“, nastavlja Jimmy Lee. 
„Web preglednik koji je tvornički instali-
ran u TMS i trenutačno se može koristiti 
samo za pristup određenim uslugama 
postat će moćan preglednik u drugoj 
polovici 2009. godine“, otkriva nam 
Jimmy Lee nove detalje kada su u pitanju 
dalji koraci razvoja TMS-a.

Na kraju smo poželjeli saznati kako 
je uopće nastala ideja o TMS-u. Čitava 
priča počela je kada je softverski inže-
njer Matt Jeon osmislio koncept ovog 
novog multimedijskog prijemnika u 
veljači 2008.  On je okupio tim od osam 
softverskih inženjera koji su kreirali prvi 

TMS product manager Jimmy Lee na 
grafičkom prikazu nam objašnjava
mogućnosti spajanja inovativnog TMS-a.

Glavni urednik TELE-satelita Alexander 
Wiese bio je gost Topfielda na
prezentaciji TMS-a.

prototip do kolovoza 2008. TMS tim je 
bio potpuno izoliran od ostatka tvrtke i 
svoj je posao obavio u najvećoj tajnosti. 
Kada su napravljeni prvi prototipovi, oni 
su pokazani suradnicima tvrtke i velikim 
distributerima. Krajnji korisnici će moći 
prvi put vidjeti TMS na ovogodišnjem 
sajmu ANGA.

TMS se proizvodi u Koreji i pruža priliku 
Topfieldu da demonstrira što sve mogu
najsuvremeniji satelitski prijemnici. Top-
field je još jednom ponudio pravi dokaz
da je njihov moto „Vođa multimedijskog 
doma“ doista zaslužen napornim radom i 
demonstrira činjenicu da se Topfield sva-
koga dana trudi dodatno približiti tehno-
loškom savršenstvu. 


